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Act 18,4

adr. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

V - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

5 - ingressus autem in synagogam per omne sabbatum disputabat et interponens nomen dNI IHU et persuadebat - non solos iudaeos sed et graecos

5 SCR - ingressus autem in synagogam per omne sabbatum disputabat et interponens nomen DNI IHU et persuadebat - non solos iudaeos sed et graecos

6 - disputabat aT in sinagoga p OE saBBm - inTponEs noM dNi iHu & suadebat - - - iudeis - et gCis

32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

50 - disputabat autem in synagoga < || > per omnem sabbatum - - - - - - - suadebat autem - - iudaeos - et graecos

50 BEL - Disputabat autem in synagoga per omnem sabbatum - - - - - - - suadebat autem - - Iudaeos - et Graecos

50 TI - disputabat autem in synagoga per omnem sabbatum - - - - - - - suadebat autem - - iudaeos - et graecos

51 et disputabat - in synagoga p OE sabbatum - - inTponens noM dominum iHu suadebatq: - - - iudeos - & grecos

51 BEL Et disputabat - in synagoga per omnem sabbatum - - interponens nomen domini ihesu suadebatque - - - iudeos - et grecos

52 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

54 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

54 BE - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 et cum introiret in syna<p.a. ...> omnem sabbatum disputabat - interponen<p.a. ...> dNI ihU - suadeb<illeg.>t autem non tantum iuda<p.a.... .... ... ...>cis

55 BE et cum introiret in synagogam per omnem sabbatum disputabat - interponens nomen dNi ihU - suadebat autem non tantum iudaeis sed et grae cis

55 BU et cum introiret in syna[gogan per] omnem sabbatum disputabat - interponen[s nomen] dNi iHu - suadebat autem non tantum iudae[is sed et gre]cis

56 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

57 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

58 et dispu^a^bat - in sinago^a p omE sabbtM - - int'ponEs nomE domI i^v suadebatq; - - - iud'os - et grecos

59 Et disputabat - in synagoga per omne sabbatum - - interponens nomen Domini Iesu suadebatque - - - Iudaeos - et Graecos

60 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

61* et - intrabat in synagogam p· sabbatum omne disputabat - interponens nomen dNi iHu - suadebat autem N solum iudeos S etI Gcos

61^2 et - intrabat in synagogam p · omne sabbatum disputabat - interponens nomen d N i i H u - suadebat autem N solum iudeos S et I G cos

61 GW et - intrabat in synagogam per ··sabbatum ··omne disputabat - interponens nomen domi ni ihes u - suadebat autem non solum iudeos sed etiam gre cos

62 - disputabat aU in sinagoga p oMe saBBum - - - - - - & suadebat - - - iudeis - & grecis

63 et disputabat - in sinagoga per omne sabbatum - - interponens nomen domini iesu - - - - - - - - -

67 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

69 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

70 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

72 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

74 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

159E - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

251 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

262 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

271 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

G - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

A* - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

A^2 et disputabat - in synagoga per omne sabbatU - - - - - - suadebatq· - - - iudaeos - et graecos

I* - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
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I^2 - disputabat autE in synagoga p omnE sabbatU - - - - - - et suadebat - - - iudeis - et gr¢cis

F - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

S - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

N* - disputabat aUt in sinagogam p omne sabbatU - - interponens noM dNi iHu et suadebat - - - iud¢is - & grecis

N^2 - disputabat a U t in sinagoga p omne sabbat U - - interponens no M d N i i H u suadebatq' - - - iud ¢ is - & grecis

Π^F - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^W - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^W MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^P - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^V - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^S - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Γ^A et disputabat - in synagoga per omne sabbatU - - interponens nomen dNi ihU suadebatq. - - - iudeos - et grecos

Γ^M et disputabat - in sinagoga per omne sabatum - - interponens nomen dNi ihU suadebatq. - - - iud¢os - et grecos

μ^B - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

μ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

O - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Z^M* & disputabat - in synagoga p omne sabbatU - - interponens nomen dNi ihU suadebatq. - - - iudaeos - et grecos

Z^M2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Z^W* & disputabat - in synagoga p omnem sabbatU - - interponens nomen dNi ihU suadebatque - - - iudaeos - et grecos

Z^W2 & disputabat - in synagoga p omne sabbat U - - interponens nomen d N i ih U suadebatque - - - iudaeos - et grecos

Z^C* & diputabat - in synagogam p omnem sabbatum - - interponens nomen dNi ihU suadebatq: - - - iudaeis - & grecis

Z^C2 - disputabat igiT in synagoga p omne sabbatum - - - - - - suadebatq: - - - iudaeis - & grecis

Z^P* - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Z^P2 & disputabat - in syna<p.a.> p omne sabbatU - - inTp<p.a.> noM dNi iHu - suadeb<p.a.> - - - iud¢os - & grecos

Q* et disputabat - in synagoga p omne sabbatum - - inTponens nomen dNi iHu suadebatq: - - - iudaeos - & graecos

Q^2 et disputabat - in synagoga p omne sabbatum - - in T ponens nomen d N i i H u suadebatq: - - - iudaeos - & grecos

M* <ras. ~2 lin.: dispu ... … … … … … … … … … … … … … … … … … … … … …>

M^2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Θ^A & disputabat - in synagoga per omnem sabbatum - - interponens nomen dNi ihU suadebatque - - - iudaeos - et gr¢cos

Θ^M* & disputabat - in synagoga per omne<ras.> sabbatum - - interponens nomen dNi ihU suadebatque < || > - - - iud¢os - & graecos

Θ^M2 & disputabat - in synagoga per omne sabbatum - - interponens nomen d N i ih U suadebatque < ||  > - - - iud ¢ os - & graecos

θ^V & disputabant - in sinagoga p omne sabbatU - - interponens nomen dNi ihU suadebatq: - - - iudaeos - & grecos

θ^B - disputabat autE in sinagoga p oMe sabbatU - - - - - - & suadebat - - - iudeos - & grecos

Φ^E - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Φ^T - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Φ^M - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Φ^Z - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Φ^G - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Φ^R - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Φ^B - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Φ^V - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Ψ^L - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
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σ^W - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

σ^R - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

σ^H - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

σ^U - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

λ^M* & disputabat - in synagoga p omne sabbatum - - interponens nomen dnI ihU suadebatq. - - - iudaeus - & graecos

λ^M2 & disputabat - in synagoga p omne sabbatum - - interponens nomen dn I ih U suadebatq. - - - iudaeos - & graecos

λ^P & disputabat - in synagoga per omne sabbatum - - interponens nomen dNi ihU suadebatq: - - - iud¢is - & gr¢cis

Λ^L et disputabat - in sinagoga p oMe sabbatU - - interponens NMN DNI IHU suadebatq' - - - iud¢is - & gr¢cis

Λ^H et disputabat - - - p omne saBBm - - inTponens nomen dNi ihU suadebatq: - - - iudeis - & grecis

C - disputabat autem in synagoga per homne sabbatum - - - - - - et suadebat - - - iudaeos - et graecos

Σ^T* et ingrediebat - in sinagogA per omne sabbatum - - - - - - et suadebat - - - iudeos - et grecos

Σ^T2 et ingrediebat^v^r - in sinagog A per omne sabbatum - - - - - - et suadebat - - - iudeos - et grecos

Σ^C et ingrediebat - in sinagoga per omne sabbatum - - - - - - et suadebat - - - iudeos - et grecos

Σ^C superscr.?             <ras.?>

Σ^O* erat auT docens in sinagoga p omne<m?> sabbatU - - - - - - & persuadebat - - - iudeos - et grecos

Σ^O2 erat au T docens in sinagoga p omne sabbat U - - - - - - & persuadebat - - - iudeos - et grecos

Δ^L - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Δ^M* <ras. … …> in sinagoga per omne sabbatum - - - - - - et suadebat - - - iudeos - et grecos

Δ^M2 et ingrediebat - in sinagoga per omne sabbatum - - - - - - et suadebat - - - iudeos - et grecos

Δ^Β - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

X - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

κ^V - disputabat auT in sinagoga p omE saBtU - - - - - - & suadebat - - - iudeis - & grecis

Ω^W et disputabat - in sinagoga per omne sabbatum - - interponens nomen domini iesu suadebatque - - - iudeos - et grecos


